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Wasserspender ,,Bag In Box"

Aqueduct Investments International Ltd bringt den revolutionéren Bag In Box (BIB) Wasserspender auf den Markt.
Fir die Palette der tiblichen HOD-Wasserspender mit 20-Liter-Pfandflasche stellt der Bag in Box einen Paradig-
menwechsel dar. Mit dem Bag In Box bietet sich zum ersten Mal eine wirkliche Alternative, die Schluss macht mit
der astigen Pfandflaschen-Riickgabe. Der Bag in Box passt perfekt zu der fir Vending-Automaten typischen
,Einweg"-Verkaufsphilosophie. Er sorgt unabhdngig von der abgesetzten Wassermenge fiir Wettbewerbsfahigkeit
im POU-Bereich und erméglicht allen Biirolieferanten die Nutzung von drei neuen Einnahmequellen (Wasser-
spender-Vermietung, Lieferung von Bechern und Lieferung von Wasser).

Bag In Box coolers

Aqueduct Investments International Ltd launches the revolutionary Bag In Box (BIB) coolers. The range of HOD
water coolers marks a seismic shift in the returnable 5 gallon business model. For the first time Bag In Box now
offers a real alternative to bottled water coolers, but without the hassle and logistical nightmare of the returna-
ble bottle. It fits seamlessly into the traditional ,,one way" delivery of vending, allows POU companies to compe-
te in the full high and low volume water spectrum and allows any company servicing an office to enjoy three
new revenue streams (cooler rental, supply of cups and supply of water).

Aqueduct Investments International Ltd
Dublin

Irland / Ireland

Pressekontakt / Press Contact: Kieran McKenna
mr@aqueduct.ie

www.aqueduct.ie

8.1A18

Hei3getrankebecher Attribute

Der Heif3getrankebecher Benders Attribute aus thermo-isolierter Pappe Uberzeugt aufgrund der allerneuesten
Technologie: der patentierte Herstellungsprozess ist fiir Europa einzigartig. Durch eine sehr gute Thermo-
Isolierung schiitzt der Hei3getrankebecher Benders Attribute Endverbraucher und Operator. Unabhangige Unter-
suchungen haben gezeigt, dass man den Hei3getrankebecher Attribute durchschnittlich tiber drei Minuten in der
Hand halten kann, ohne ihn abzusetzen zu mussen. Damit ist die Isolierung 30 mal so stark wie bei einem norma-
len einwandigen Heif3getrankebecher.

Der Einsatz von Doppel-Bechern, Armeln, Jacken oder schiitzenden Servietten wird damit tiberfliissig. Gleichzeitig
bleibt die Warme an den Handen spiirbar, damit der Verbraucher nicht vergisst, dass er ein Heif3getrank zu sich
nimmt, und sich nicht Lippen oder Zunge verbrennt. Zur Unterstltzung von Markenimage und Markenwerten
kann der Becher vollflachig mit bis zu sechs unterschiedlichen Druckfarben auf Wasserbasis und in Matt- oder
Glanz-Finish bedruckt werden. Ab sofort wird der Aufdruck nicht mehr durch Armel, Servietten usw. verdeckt
oder durch gerippte Finishes verzerrt.

Mit seiner ausgepragten Steifigkeit und Griffigkeit bietet der Heif3getrankebecher Benders Attribute auf3erdem
eine hochwertige Anmutung, die seinen Leistungsmerkmalen entspricht.

Bender, F. Limited

Wrexham

Gro[3britannien / Great Britain
Pressekontakt / Press Contact: Adrian Pratt
adrian.pratt@benders.co.uk
www.benders.co.uk

8.1B 14
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Attribute hot cup

The Benders Attribute hot cup, the very latest technology in insulated paper hot cups, incorporating a patented
manufacturing process exclusive to Benders in Europe. The Benders Attribute hot cup delivers excellent insulative
properties protecting both the consumer and the operator. Independent research shows that on average the At-
tribute hot cup can be held comfortably for over 3 minutes without the need to put down, making it more than
30 times more effective than a standard single wall hot cup.

It replaces the need for 'double cupping’, the use of sleeves or jackets, and wrapping with napkins. It allows a
steady warming of the fingers ensuring the customer is aware of the heat of their beverage, necessary to avoid
scald of the lips and mouth. The full height of thecup canbe printed in water based inks in up to 6 colours in a
matt or gloss finish to reinforce brand imagery and values. And with no masking of branding caused by sleeves,
use of napkins or distortion because of ripple finishes.

The Benders Attribute hot cup delivers superior cup rigidity and hand hold giving it a'quality feel' to match its
performance.

Bender, F. Limited

Wrexham

Grof3britannien / Great Britain
Pressekontakt / Press Contact: Adrian Pratt
adrian.pratt@benders.co.uk
www.benders.co.uk

8.1B 14

Schoko-Vollkornsnacks, Roggenvollkornknacke

Unter den Namen Brandt Knusper Kugeln und Brandt Knusper Knacke prasentiert der Hauptaussteller Schoko-
Vollkornsnacks in den zwei Sorten Vollmilch und 70% Kakao fiir den Zwischendurch-Genuss und zum Kaffee.
Mitaussteller Burger erganzt das Programm um den wiirzigen Knack'it-Knabberspa[3 aus Roggenvollkornknacke in
den drei leckeren Geschmacksrichtungen Paprika, Sweet Tomato und Asia. Die Produkte bieten vollen Geschmack
bei 2% Fett.

Chocolate wholemeal snacks, rye crispbread

Brandt crunchy balls and Brandt crunchy crispbread-pieces are new chocolate wholemeal snacks in two delicious
flavours: milk chocolate and 70% cacao dark chocolate. A great snack to go, or simply a tasty treat to enjoy your
coffee with. Burger Knack'it is a spicy snack fun from rye crispbread in the 3 delicious flavours paprika, sweet
tomato and asia. Full flavour, 2% fat.

Brandt Zwieback-Schokoladen GmbH+Co0.KG
Hagen

Deutschland / Germany
verkauf@brandt-gmbh.de
www.brandt-zwieback.de

8.1G52
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Entkarbonisierungsfilter PURITY C500

BRITA stellt einen neuen Entkarbonisierungsfilter vor: Mit dem PURITY C500 bekommen die Kartuschenfilter der
Produktreihe Quell ST hochkapazitdren Zuwachs.

Decarbonisation filter PURITY C500

BRITA introduces a new decarbonisation filter: with the PURITY C500, the cartridge filters in Quell ST product
range see a high-performance boost.

Aktivkohlefilter PURITY C1000 AC

BRITA Professional prasentiert den PURITY C1000 AC, einen Aktivkohlefilter mit allen Vorziigen der PURITY C
Handhabung speziell fir den Vendingmarkt sowie POU-Watercooler. Der PURITY C1000 AC sorgt fiir guten Ge-
schmack, Geruch, klare Wasseroptik und hygienische Sicherheit.

Active carbon filter PURITY C1000 AC

BRITA Professional presents the PURITY C1000 AC, an active carbon filter with all the advantages of PURITY C
handling, developed especially for the vending market and POU watercoolers. The PURITY C1000 AC ensures the
water has a pleasant taste and smell as well as being clear and hygienically safe.

BRITA GmbH

Taunusstein

Deutschland / Germany
professional@brita.net
www.professional.brita.net
8.1B 59

NFC Vending Master

Der NFC Vending Master erleichtert und verbessert die Arbeitsablaufe fiir die Betreiber von Automaten und stei-
gert mit héherer Produktivitat Umsatz und Margen. Durch die Verwendung eines NFC Mobiltelefons kénnen
selbst flir ungeschulte Benutzer mobile Zeiterfassung, Warenwirtschaft, Stérungsmeldung und Umsatzdatenkon-
trolle rasch abgewickelt werden: Durch die einfache Beriihrung des NFC Telefons mit dem RFID-Tag stehen die
Daten fiir das Controlling in Echtzeit zur Verfligung. Und das bei minimalen Kosten, denn die verwendete Hard-
ware ist das Mobiltelefon, das der Service-Techniker oder Befiiller ohnehin bei sich tragt.

NFC Vending Master

The NFC Vending Master simplifies and improves the workflow for the operator of Vending Machines and increa-
ses productivity through higher sales and margins. By using a NFC mobile phone, even for untrained users’ mobi-
le time recording, merchandise management, incident reporting and sales data are quickly available in real time.
And this all at minimal cost because the hardware is the NFC mobile phone which you have in your pocket any-
way.

CDE GmbH

Hagenberg

Osterreich / Austria

Pressekontakt / Press Contact: Josef Langer
office@cde.at

www.cde.at

81G 16
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Cage-530 Anbaugehause

Das Anbaugehduse fiir den Geldwechsler CAGE-530 ist jetzt noch universeller einsetzbar. Es zeichnet sich da-
durch aus, dass es mit sehr wenig Platz neben dem Automaten auskommt, durch seine stabile Bauart sicher ge-
gen Einbruch ist und sehr flexibel am Automaten befestigt werden kann. Mit dem neuen Modell hat der Operator
jetzt die Wahl, es kénnen Minzpriifer oder Geldwechsler eingebaut werden.

Hintergrund: Die Automaten werden immer kleiner, damit fehlt auch je nach Bauart der Platz fiir einen Geld-
wechsler. Hilfsweise wird dann in diesen Automaten ein kleiner Miinzpriifer eingesetzt. Der Nachteil fiir den Kun-
den ist, dass er kein Wechselgeld zuriickbekommt. Ein klarer Nachteil fiir den Operator: Es fehlt der spontane
Kauf, denn nicht jeder hat immer das passende Kleingeld bei sich.

Coffee Companion Cage-530

The coffee Companion is another first from Coinco, designed to compliment free standing table top machines.
Provide your customers with great coffee and change. The robust solid steel construction is vandal proof. The
multiple locking system and anti jemmy plinth makes your money safe.

Scheinleser Vantage

Der neuel Geldscheinleser Vantage fiir 5, 10 u. 20 Euro zeichnet sich besonders dadurch aus, dass er jetzt dem
Benutzer durch eine weiterentwickelte Benutzerfiihrung eindeutige Statusinformationen gibt. So sieht er jetzt auf
den ersten Blick, welche Geldscheine der Automat Gberhaupt in der Lage ist anzunehmen. Das Mundstiick ist
beleuchtet und damit eindeutig auch von weitem direkt erkennbar.

Bill Validator Vantage™

Coinco’s new Vantage™ bill acceptor offers industry leading features and innovative technologies specifically
designed to maximize your profits in today’s competitive markets. The centric drive technology compensates for
skewed bill insertions, ensuring highest first time acceptance. The quick-release bezel speeds installation and
removal, improving access while reducing service costs. The three levels of anti-stringing technology provide
superior cheat resistance. Capture new customers with eye-catching impulse lights. Sculpted 360° illuminated
bezel offers ease of bill insertion, improving the consumer purchasing experience. Automated self-diagnostics
ensure optimal performance resulting in fewer service calls.

Geldwechsler Guardian 6000

Coinco zeigt eine Weiterentwicklung seines ersten selbstbefiillenden, intelligenten 6 Tuben-Geldwechslers Guar-
dian 6000. Neu dazu gekommen ist die Moglichkeit, den Wechselgeldbestand fiir einzelne Tuben zu setzen sowie,
wenn notig, einen manuellen Fillmode im MDB- oder EXE-Betrieb zu nutzen. Die Befiillung geht dank einer intel-
ligenten Sortierung, noch einmal schneller. Mit dem neuen Modell hat der Kunde es jetzt auch in der Hand, fest-
zulegen, wann eine Fillhéhenmessung stattfinden soll.

Der Guardian 6000 zeichnet sich durch eine besonders flexible Handhabung aus. Einstellbare Auszahlkonfigura-
tionen erlauben die Abdeckung jedes Verkaufspreises. Dank der 6 Tuben werden auch mehr als zwanzig Prozent
Verkaufsbereitschaft gegeniiber anderen heute bekannten Geldwechslern erreicht. Die Tubeneinheit ist komplett
ausklapp- und entnehmbar. Jede einzelne Tube kann ohne Werkzeug getauscht werden. Der Guardian 6000 ist
absolut frei konfigurierbar.

Coin Acceptors GmbH

Willich

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Giinter Kuhl
germany@coinco.com
www.coinco-gmbh.de

8.1C20
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Coin Changer Guardian 6000

The Guardian 6000™ is the industry’s first six tube changer, specifically developed to balance changer intelligen-
ce with your day-to-day usage. With a focus on practicality, the Guardian 6000™ gives you simple and relevant
feedback, eliminating your need to navigate through complex programming menus. Setup, filling, cash reconcilia-
tion, and changer status reporting are all streamlined to save your business precious time and money.

Coin Acceptors GmbH

Willich

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Giinter Kuhl
germany@coinco.com
www.coinco-gmbh.de

8.1C20

Genussmenu-Automat

Der innovative Genussmenii-Automat ist denkbar einfach zu bedienen. Lediglich vier Schritte sind nétig, um in
kirzester Zeit (ca. 2 min) ein schmackhaftes, frisches und heisses Men(i vor sich zu haben. Auf der Vorderseite
des Automaten sind die bis zu neun verschiedenen Gerichte abgebildet und die Handhabung ausfihrlich be-
schrieben. Die Genussmenis kénnen auch sofort kalt aus dem Automaten ausgegeben werden. Es stehen immer
bis zu 17 frische Gerichte zur Verfligung.

Mealmachine

The innovative mealmachine is very simply. You need no more than 4 steps to get a fresh, hot and tasty meal. It
only takes a short period of time (2 minutes) then it is already hot. On the front of the machine you find the 9
different meals on pictures and a description how the get the machine going. You can also quickly get a cold
meal out of the machine. You can always get up to 17 different meals.

Dietz Genussmeniis GmbH

Lenningen

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Stefan Strohmayr
info@genussmentiis.com
www.genussmeniis.com

8.1G 51

Vollkornspezialitaten fiir den Automatenverkauf

Innovative, kreative Automatenfiillprodukte von Schlemmerli sind fiir Gerate geeignet, die iber einen Kiihlbereich
bis +18°C verfligen. Jeweils drei Scheiben ballaststoffreiches Roggenvollkornbrot (mit Leinsaat und Haferkleie),
zwei Scheiben davon bestrichen mit Margarine und belegt mit leckeren Spezialitdten, werden in einer anspre-
chenden Dreiecksform als idealer Pausensnack angeboten. Lieferbar sind die Variationen belegtes Vollkornbrot
mit Bauernschinken, Vollkornbrot mit Schmelzkése und Vollkornbrot mit Leberwurst.

Ehresmann, Dieter, Feinkost u. Fleischw. Vertrieb
Heddesheim

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Karin Ehresmann
info@schlemmerli.de

www.schlemmerli.de

8.1G40
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Whole meal bread for vending machines

Innovative food products for vending machines by Schlemmerli are ideal for vending machines with a temperatu-
re range up to +18°C max. Each product consists of 3 slices whole meal bread, high fibre with rye, linseed and
oat bran, topped with margarine and spicy specialities. The super snack in typical triangle sandwich form is avai-
lable as Black Forest ham, Whole meal bread soft cheese and Whole meal bread liver sausage.

Ehresmann, Dieter, Feinkost u. Fleischw. Vertrieb
Heddesheim

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Karin Ehresmann
info@schlemmerli.de

www.schlemmerli.de

8.1G40

Spezialist fiir Vending-Automaten

Elektral ist einer der grof3ten Hersteller und Exporteure von elektronischen und elektromechanischen High-Tech-
Produkten (ThruScan Metalldetektoren und Tru-Vend Vending-Automaten) und blickt auf eine lange Erfolgsge-
schichte zurtick. Das Unternehmen verfiigt tiber eine komplette, integrierte Produktionsstra3e mit CNC Cad-
/Cam-Metallverarbeitung, Loch-Stanzpresse, Blechschneide- und Verarbeitungsmaschinenpark. Alle Produkte
bieten moderne Leistungsmerkmale und zahlreiche Vorteile.

Specialized in vending machines

Elektral is one of the major manufacturers and exporters of high-tech electronic and electro-mechanic products
(ThruScan metal detectors and the Tru-Vend vending machines series) with a proven success record. Elektral has
a complete line of integrated factory with CNC Cad / Cam metal processing line latest technology punch press,

sheet metal cutting and processing machine park. The products have all modern features and many advantages.

Elektral A.S.

[zmir

Tirkei / Turkey
elektral@elektral.com.tr
www.elektral.com.tr
8.1D9

Premium Empy Wrap: Handgefertigte Tortillas

Echte Handarbeit: Der Premium Empy Wrap Classic ist eine mit herzhaften Zutaten gefiillte Weizen-Tortilla. Im
Fokus dieser System Food-Neuheit stehen die einzigartigen Genussvorteile, den Premium Wrap ungebacken kalt,
wie auch gebacken warm mit einer Hand genief3en zu kdnnen. Erwarmt werden kann er in jeder Art von Back-
technik. Der frische- und tiefgekiihlte (aufgetaute) Empy Wrap ist mit einem einzigartigen Mindesthaltbarkeitsda-
tum ausgestattet. Die kundenfreundlichen Verpackungsschemen ermdglichen einen vielfaltigen und flexiblen
Einsatz.

Neben der Sorte Classic bietet das Empy Wrap-Programm die Tortilla-Spezialitat Sweet: Erdbeer, Nougat und
Apfel in Vanille-Tortillas.

Empy System Food GmbH
Meppen

Deutschland / Germany
info@empy.de
www.empy.de
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Premium Empy Wrap: hand made tortillas

Hand-made Premium Empy Wrap Classic is a wheat tortilla filled with savoury ingredients. The advantage of this
systemfood novelty is the possibility to enjoy the Premium wrap either hot or cold, one-handed. It can be heated
up with any kind of recognized cooking device. The fresh and frozen Empy wrap offers an exceptional shelf life.
The customer-friendly packing schemes allow many flexible applications.

Besides, Empy System offers the Premium Empy Wrap Sweet: Vanilla tortillas filled with strawberry, nougat or
apple.

System Food in ofen- und mikrowellentauglicher Spezialverpackung

Eine neuartige Schaumstoffschale ist das Kennzeichen der ofen- und mikrowellentauglichen Premium Empy Sy-
stem Food-Verpackung: Nach dem Erhitzen kann die Schale auf Grund der speziellen Thermoisolierung mit dem
heif8en Inhalt sofort in die Hand genommen werden. Besonders leckere kleine Mahlzeiten, tiefgefroren und frisch
bieten in Kombination mit den Vorteilen der Verpackung einzigartige Einsatzmdglichkeiten.

System Food in oven and microwaveable packing

Premium Empy System Food highlights an innovative foam tray for heating in microwave or oven. Easy handling
after cooking thanks to excellent heat insulation. Tasty meals, frozen or fresh, combined with the advantages of
the new packing, offer various possibilities.

Empy System Food GmbH
Meppen

Deutschland / Germany
info@empy.de
www.empy.de

8.1F 54

EVA Markt- & Verbraucherstudien

Datamonitor und die European Vending Association (EVA) haben ihre Kréfte gebiindelt und eine umfangreiche
Studie Uber den europdischen Vending-Markt vorgelegt. Die Studie bietet aktuelle, umfassende Erkenntnisse Gber
die Vending-Branche. Sie benennt die wichtigsten Marktteilnehmer und die gréf3ten Hindernisse, denen sich die
Branche gegenliibersieht. Au3erdem enthalt sie eine Analyse der Verbrauchertrends.

Die Marktanalyse der Studie basiert unter anderem auf intensiven Interviews mit EVA Mitgliedern sowie einer
Online-Befragung von Vending-Operatoren. Fiir die Verbraucheranalyse mit den Schwerpunkten Einstellung,
Kaufverhalten und Vending-Erfahrung wurden 9.100 Konsumenten befragt.

EVA Market & Consumer Studies

Datamonitor has joined forces with the European Vending Association (EVA) in order to conduct a comprehensi-
ve study of the European vending market. Designed to offer an in-depth understanding of the sector, it identifies
the main drivers and barriers affecting the vending industry and analyzes consumer trends.

The study provides a market analysis supported by in-depth interviews with EVA members and an online survey
of vending operators, as well as consumer analysis based on surveys with 9100 consumers that focuses on atti-
tudes, purchase behaviours and vending experience.

European Vending Association

Briissel

Belgien / Belgium

Pressekontakt / Press Contact: Ana I. Esteban
vending@vending-europe.eu
www.vending-europe.eu
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CLICK4: Flexibler Sicherheitshandgriff fiir Aluminium-Stapelkarren

Was fiir den PKW-Fahrer das héhenverstellbare Lenkrad und der individuell einstellbare Sitz sind, ist fiir die
Transportprofis der brandneue patentierte hohen- und neigungsverstellbare EXPRESSO Sicherheitshandgriff fur
Aluminium Stapelkarren. Der CLICK4 bietet neben besonderen Sicherheitsaspekten die Voraussetzungen fir flexi-
bles, kontrolliertes Transportieren in ergonomischer Kérperhaltung. Das bringt vor allem Vorteile beim Uberwin-
den von Treppenstufen, denn dank der einfachen Verstellbarkeit kann die Griffkonstruktion oben vor der Treppe
komfortabel hoch und unten wieder tiefer gestellt werden.

Der Vorteil des neuen CLICK4 ist der flexible Einsatz. Ob grof3, ob klein, jeder Nutzer kann damit schwere Lasten
in der flr ihn passenden Korperhaltung bewegen. Mit den vier Schnappverschliissen lasst sich das Quick-CLICK-
Schnellspannsystem wie beim Verstellen eines Fahrradsattels handhaben.

CLICK4 safety handle on aluminium hand trucks

The convenience offered to automobile drivers by height-adjustable steering wheel or individually adaptable seat
is comparable with EXPRESSO's new safety handle with adjustable height and angle on our aluminium hand
trucks for transport professionals. The benefits become apparent particularly when negotiating steps, because
thanks to the simple adjustment of the CLICK4, the handle can be raised to a convenient height at the top of the
stairs, and lowered again at the bottom.

Flexibility in use is the main benefit of the new CLICK4. Whether large or small, every user is able to transport
heavy loads in his / her optimum body posture — thanks to the new handle's ingenious design. Different persons
can now use the same hand truck conveniently. The four snap catches of the Quick-CLICK clamping system per-
mit the geometry of the handle to be adjusted as conveniently as the height of a modern bicycle seat.

EXPRESSO Deutschland GmbH
Kassel

Deutschland / Germany
info@expresso.de
www.expresso.de

8.1D 61

Global Top H Coin —Vending-Automat zum Aufladen

Ein kleiner Auflade-Vending-Automat fiir die Tisch- oder Wandmontage. Das Gerat bietet 16 Wahlmoglichkeiten
und eine 300 x 255 mm grof3e Werbefldche. Es ist mdglich, mit Scheinen und Miinzen zu zahlen. Auf3erdem gibt
der Automat Wechselgeld heraus. Der Vending-Automat ist fir kleine Ldden gedacht, in denen Platz knapp ist.

Top-up vending machine Global Top H Coin

A small table top or wall mounted top-up vending machine. The machine features 16 selections, publicity surface
of 300x255 mm and possibility to pay with notes and coins and give change if necessary. This machine is desi-
gned for small outlets where space is hard to find.

GM Vending

Noain

Spanien / Spain

Pressekontakt / Press Contact: Tim Antonissen
maria.viguria@grupomeper.com
www.gmvending.com
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Global Online Duo - Vending-Automat zum Aufladen

Ein Auflade-Vending-Automat mit zwolf Wahlmdglichkeiten und bis zu sechs Kanalen fiir Produkte wie Kondo-
me, Feuerzeuge, Erotik- oder Hygieneartikel. Das Gerat fasst bis zu 156 Standardpackungen und kann an den
jeweiligen Kundenbedarf angepasst werden. Es ist méglich, mit Scheinen und Miinzen zu zahlen. Auf3erdem gibt
der Automat Wechselgeld heraus. Als zusatzliches Leistungsmerkmal bietet das Gerat eine beleuchtete, 530 x
350 mm grof3e Werbeflache. Der Global Online Duo eignet sich hervorragend fir den Verkauf von Produkten und
als Auflade-Automat und ist genau die richtige Wahl fiir Operatoren, die ihre Produktpalette kostengiinstig er-
weitern méchten.

12 selection top-up vending machine Global Online Duo

A 12 selection top-up vending machine with up to 6 channels prepared to sell physical products, such as con-
doms, lighters, erotic products, hygienics. The machine has a capacity of around 156 standard packs and can be
personalized to needs of every customer. It is possible to pay with notes and coins and the machine is able to
give change. As an extra feature, the machine has an illuminated publicity surface of 530x350 mm. The Global
Online Duo is a great machine to combine the sale of top-ups and physical products and is the right machine for
existing vending machine operators who wants to increase their product range on a very cost effective way.

Global TFT —Vending-Automat mit Touch Screen

Ein attraktiver, vielseitiger und benutzerfreundlicher Automat. Der Touch Screen bietet ausgezeichnete Werbe-
und/oder Promotionmdglichkeiten. Es lassen sich Zeichnungen, Fotos und/oder Videos darstellen, die iiber ADSL
aus einem Archiv oder von einer Website heruntergeladen werden kénnen. Der ideale Vending-Automat fir gro-
[3e Laden wie Tankstellen, Einzelhandler, Einkaufszentren, Flughdfen etc.

Touch Screen vending machine Global TFT

An attractive, versatile and easy to use machine. The Touch Screen allows great opportunities for the creation
and projection of publicity and/or promotional messages. It can show graphics, photos and/or videos and can be
downloaded from a memory stock, through ADSL or from a fixed Web Page. This is an ideal machine for big out-
lets such as mobile companies, retail, commercial centres, airports, ...

Elite Pop —Vending-Automat fiir Pringle Dosen

Ein Vending-Automat zum Verkauf von 43 g Pringle Dosen. Das Gerat fasst 120 Dosen und bietet ein duf3erst
attraktives Design mit beleuchteter Tastenleiste und einer 765 x 350 mm grof3en Werbeflache. Der Automat
waurde fiir einen Nischenmarkt konzipiert. Er ist fir Operatoren gedacht, die aufgrund des schwieriger werdenden
Zigarettengeschafts nach neuen zusatzlichen Vending-Produkten suchen.

Pringle Can vending machine Elite Pop

A vending machine to sell Pringle Cans of 43g. The machine has a capacity of 120 cans and a very attractive
design with illuminated button panel and publicity surface of 765 x 350mm This is a machine designed for a
niche market and designated to machine operators who are looking for new products which offer a parallel busi-
ness to compensate the hard times in the tobacco vending business.

GM Vending

Noain

Spanien / Spain

Pressekontakt / Press Contact: Tim Antonissen
maria.viguria@grupomeper.com
www.gmvending.com
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Zigaretten-Vending-Automat

Der Aussteller présentiert einen neuen Prototyp, der unsere Vorstellungen von Zigaretten-Vending/Ausgabe ver-
andert und den Tabakmarkt revolutioniert.

Tobacco vending machine

The exhibitor presents a new prototype which will change the idea of tobacco vending/dispensing and which will
revolutionize the tobacco market.

GM Vending

Noain

Spanien / Spain

Pressekontakt / Press Contact: Tim Antonissen
maria.viguria@grupomeper.com
www.gmvending.com

8.1A38

DIVA2: Schnittstellen fiir Vending Automaten

DIVA2 markiert den Start einer neuen Produktfamilie von Schnittstellen fiir jede Art von Vending Automaten.
Das modulare System deckt alle Bediirfnisse um bargeldlose Zahlungssysteme, Abrechnung, Fernwartung und
Datensammler ab: Technik, die fir effizientes und professionelles Arbeiten bend&tigt wird.

DIVA2: interfaces for vending machines

DIVAZ2 designates the start of a new product family of interfaces for any kind of vending machines. The modular
system covers all requirements around cashless payment, statistics, remote control/ networking and handheld
data collection. In short: all the technique that you need for efficient and professional work with your automats.

HugWitschi AG
Bosingen

Schweiz / Switzerland
info@hugwi.ch
www.divainterface.com
8.1A/B30/38

easyDATA Vending Plus: Die nachste Generation

Mit dem easyDATA Vending Plus prasentiert interTronic eine neue Generation des bewdhrten Abrechungssy-
stems easyDATA. Die bekannte Funktionalitdt der easyDATA-Serie wurde um wesentliche Moglichkeiten erwei-
tert. Zu den bisherigen Aufgaben wie Inkassodaten, Warenwirtschaft, Barcode, Zeit- und Stérungserfassung wur-
den aktives Routenmanagement, Empfang und Riickbestatigung von Arbeitsauftragen und aktives Stérungsma-
nagement mit standiger Online-Verbindung zum Verwaltungs-Server inkludiert. Dazu wurde eine komplett neue,
speziell auf die Vendingbranche angepasste Handheld-Hardware entwickelt. Besonderer Wert wurde auf die uni-
verselle Einsetzbarkeit bei verschiedensten Automatensteuerungen und Miinzschaltgeraten sowie auf die einfache
Bedienung gelegt.

interTronic Datentechnik GmbH
Gars am Kamp

Osterreich / Austria
office@intertronic.at
www.intertronic.at
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easyDATA Vending Plus: The next generation

With easyDATA Vending Plus, interTronic is presenting a new generation of the tried and tested easyDATA
invoicing system. Important new features have been added to the familiar and proven functionality of the
easyDATA series. Now, in addition to the system’s previous capabilities — including encashment data,
merchandise management, barcodes, time recording and fault recording — the solution includes active route
management, receiving and confirmation of work orders, as well as active management of faults with continuous
online connection to the management server. In addition, an entirely new hand-held hardware specially designed
for the vending sector was developed. The company placed special emphasis on universal applicability with a full
spectrum of different vending machine controls and coin changing devices, as well as ease of operation.

interTronic Datentechnik GmbH
Gars am Kamp

Osterreich / Austria
office@intertronic.at
www.intertronic.at

8.1D 68

Milford Zitronentee aus dem Automaten

Unter der renommierten Marke Milford kommt ein Teegetrank mit Schwarztee-Extrakt und erfrischendem Zitro-
nengeschmack auf den Markt. Dank der Vertriebspartnerschaft mit der Ostfriesischen Tee Gesellschaft (OTG),
Seevetal, ist Jacobs Professional in der Lage, seinen Vendingpartnern ein beliebtes und umsatzstarkes Automaten-
teegetrank anzubieten. Die Teemarke Milford ist bekannt fiir ein vielféltiges Angebot und rangiert national auf
Platz Nr. 2 im Segment fir Friichtetees.

Milford lemon tea from vending machines

The renowned brand Milford is bringing a tea beverage with black tea extract and refreshing lemon flavouring
onto the market. Thanks to a sales partnership with the Ostfriesische Tee Gesellschaft (OTG), Seevetal, Jacobs
Professional is able to offer its vending partners a popular and strong-selling tea beverage for vending machines.
The Milford tea brand is known for the variety of its product range and is ranked No. 2 in Germany in the fruit
teas segment.

Espresso Splendid Aroma Biologico

Auch fir Liebhaber original italienischen Espresso-Genusses sind die Partner von Jacobs Professional gut geristet:
Splendid Aroma Biologico 1000g von Jacobs tragt nicht nur das Siegel der Rainforest Alliance, sondern auch das
Bio-Siegel.

Splendid Aroma Biologico espresso

The partners of Jacobs Professional also are well-prepared for lovers of authentic Italian espresso: Splendid Aroma
Biologico 1000 g from Jacobs not only bears the seal of the Rainforest Alliance, but also the “Bio-Siegel” (organic
products seal).

Jacobs Professional
Bremen

Deutschland / Germany
serviceafh@krafteurope.com
www.jacobs-professional.de
8.1E/F18/19
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Kooperation Heif3getrankehandel und Automaten-Operatoren

Kater stellt ein innovatives Konzept zur engen Zusammenarbeit zwischen Hei3getrankehandel und Automaten-
Operatoren vor. Es basiert auf den zwei Bestandteilen Stellplatzakquisition und Eigenmarken.

Bei der Akquisition von Neukunden kann Kater auf eine Vielzahl von Kundenadressen zuriickgreifen. Deren Ma-
schinenwiinsche werden auf Provisionsbasis einem teilnehmenden Partner Gibermittelt. Dieser fihrt dann selbst-
standig und eigenverantwortlich den Auftrag durch. Das Verfahren wird durch einen Vertriebspartnervertrag un-
termauert, der jedoch nur in Anwendung kommt, wenn tatsachlich Stellplatze vermittelt werden.

Die Kooperation soll gleichzeitig eine verstarkte Nachfrage nach Kater-Heif3getranken generieren. Diese Produkte
sind auf die angebotenen Kaffee-Automaten abgestimmt und werden als Eigenmarken-Kaffees mit individuellen

Verpackungen angeboten. Durch die enge Zusammenarbeit mit verschiedenen Lieferanten sind auch individuelle
Blends mdoglich, deren Rezepturen zusammen mit den Kunden entwickelt werden.

Cooperation between hot drinks trade and vending machine operators

Kater is introducing an innovative concept for close cooperation between the hot drinks trade and vending
machine operators. It is based on two elements: acquisition of machine locations and own brands.

When it comes to attracting new customers, Kater has a very large list of customer contacts. The customers’
requests for machines are passed on to a participating partner on a commission basis. The partner then carries
out the order independently with full responsibility. The process is secured by a contract between the sales
partners, which only takes effect, however, when machine locations are provided.

The cooperation is intended to simultaneously generate stronger demand for Kater hot drinks. These products are
adapted to the coffee vending machines that are provided and offered for sale as own brand coffees with
distinctive packaging. Close cooperation with various suppliers makes it possible to offer custom blends, made
from recipes developed together with the customers.

Kater GmbH

Gronau-Epe

Deutschland / Germany
dieter.kater@katergmbh.de
www.katergmbh.de

8.1G 31

Biologisch abbaubare Espressokapseln

Die Espressokapseln Adesso Espresso sind die ersten biologisch abbaubaren (gemaf3 EU Richtlinie 94 / 62) Kapseln
auf dem Markt.

Biodegradable Espresso capsules
The Espresso capsules Adesso Espresso are the first biodegradable (CE 94 / 62 directive) capsules on the market.

La Tazza d'oro srl

Uta

Italien / Italy

Pressekontakt / Press Contact: Sylvia Herrnberger
info@latazzadoro.it

www.latazzadoro.it

8.1C31
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Bargeldloses Zahlungssystem MICROpay6

MICROpay6 ist die neuste Generation eines universellen, bargeldlosen Zahlungssystems. Es kann in jeden Ven-
dingautomaten eingebaut werden und akzeptiert alle modernen Zahlungsmedien:

- Kontaktlose prepaid Medien mit ISO 14443 Technologie

- Kontaktlose Kredit- und Debitkarten der neusten Generation von Mastercard (PayPass), Visa (PayWave), Ameri-
can Express (ExpressPay)

- Chip-basierte Kredit- und Debitkarten von Mastercard, Visa, American Express
- Magnetstreifen-basierte Kredit- und Debitkarten von Mastercard, Visa, American Express
- Mobiltelefone mit NFC-Zahlungsanwendungen (Near Field Communication)

MICROpay6 hat zusatzlich einen separaten Peripherie-Anschluss, damit alle marktiiblichen EXE- oder MDB Miinz-
schaltgerate und Banknotenleser direkt angeschlossen werden kdnnen. Somit registriert und verwaltet MICRO-
pay6 nicht nur die bargeldlosen Transaktionen, sondern fiihrt auch eine komplette Statistik der Bargeld Transak-
tionen. Die ganze Funktionsvielfalt von MICROpay6 besteht aus verschiedenen Komponenten, welche vollstandig
skalierbar eingesetzt werden kénnen.

MICROpay6 cashless payment system

MICROpay6 is the latest generation of a universal, cashless payment system. It can be installed in any vending
machine and accepts all payment media currently in use:

- non-contact prepaid media with ISO 14443 technology

- non-contact credit cards and debit cards of the newest generation of MasterCard (PayPass), Visa (PayWave),
American Express (ExpressPay)

- chip-based credit cards and debit cards from MasterCard, Visa, American Express
- magnetic strip-based credit cards and debit cards from MasterCard, Visa, American Express
- mobile phones with NFC (Near Field Communication) payment applications

MICROpay6 also has a separate peripheral connection that allows users to directly connect all EXE or MDB coin
switches and banknote readers commonly available on the market. This means MICROpay6 not only registers
and manages cashless transactions, but also maintains all statistics for cash transactions. The broad spectrum of
MICROpay6 functions is based on various components that can be used in a fully scalable manner.

Microtronic AG

Oensingen

Schweiz / Switzerland

Pressekontakt / Press Contact: Herr Szalai
info@microtronic.ch

www.microtronic.ch

8.1G10
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Canto: Hohere Produktqualitat, geringerer Stromverbrauch

Technologische Innovationen fiir hdhere Produktqualitat und geringerem Stromverbrauch standen bei der Ent-
wicklung der Canto-Linie im Vordergrund. Herzstiick des Canto ES ist die brandneue Espressoeinheit Z4000 mit
entgegengesetzter Brithrichtung (von unten nach oben) und der Kaffeeausgabe im oberen Bereich. Die Tempera-
tur des ersten Kaffees ist perfekt, da der 600 cc Boiler nahe an der Z4000 Einheit angebracht ist. Das Mahlwerk ist
angenehm gerduscharm.

Der Canto FB arbeitet mit der Sigma-Briihgruppe, das Modell Canto IN mit dem FREEMIX-System. Fir das Was-
sersystem werden Pumpen verwendet und die Probleme mit Kalkstein auf ein Minimum reduziert. Der schnelle
und effektive Nutzer-Dialog erfolgt LED unterstiitzt. Das neue elektrische System arbeitet mit 12-14 V Motoren
fir Mixer und Quirl, alle Ausgabewerte sind individuell einstellbar.

Canto — top in technological innovation and quality of the drink

Canto is the top of Necta range in terms of technological innovation and quality of the drink. The harmonious
and fascinating, neat and essential design guarantees an intuitive and user friendly interface. Canto is available in
Espresso, Instant and Fresh Brew technologies. The espresso version is equipped with the new Z4000 coffee unit.
The FREEMIX technology for instant products provides for high product quality and for a quick drink dispensing
cycle. The main features : a new high-capacity plastic boiler, a new low voltage system for mixers and ingredient
motors with the possibility of speed regulation, three types of containers with a differentiated capacity.

Snack&Food Automat Samba

Der Snack&Food Automat Samba steht fiir Vielfalt, Kapazitat und Flexibilitdt. Die innovative Ausgabe- / Entnah-
metechnologie ermdglicht die Ausgabe von Snacks, Sandwiches, Joghurt und allen Dosen- und Flaschenformaten.
Die neue Multimax Flaschen- / Dosenschublade sorgt fiir ungeahnte Méglichkeiten bei der Befiillung. Die Befér-
derung erfolgt tiber Bander (schnellere Befillung, 30 % hoheres Fassungsvermdgen im Vergleich zu Spiralschub-
laden). Ein besonderer Clou ist Softvend, ein Produktlift, der die Ausgabe empfindlicher Produkte aus den oberen
Schubladen erméglicht. Innenraum und Ausgabefach sind mit LED ausgeleuchtet. Es 6ffnet nach auf3en und ver-
fiigt in der Top Version (iber eine automatische Offnung / SchliefBung.

Snack&Food vending machine Samba

A fantastic wide range of choice. From snacks to sandwiches, up to all can and bottle formats, Samba offers ma-
ximum flexibility in dispensing thanks to an innovative technology for product distribution and dispensing. The
large LED lit glass front and the new dispensing compartment with automatic opening complete the image of the
vending machine. The innovative Softvend distribution system can dispense delicate products from the upper
trays by means of a lift. The new Mulitmax tray can provide for high flexibility in loading several can and bottle
formats without requiring any additional kits. Its capacity is 30 % higher than in the traditional system. The
transparent wings at the end of the motor-driven belt optimise product visibility whereas automatic opening and
closing of the delivery bin and the lighting of the area facilitate the dispensing cycle.

N&W Global Vending GmbH

Rastatt

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Stefan Meier
info@nwglobalvending.de
www.nwglobalvending.de
81B/C70/79
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Sichere Kartenlesegerite

Das sichere Kartenlesegerat Sankyo ICM330-3R9170 entspricht den Anforderungen von PCl und UPT. Ergédnzend
zu den grundlegenden Kartenlese-Funktionalitdten — Lesen von Magnetstreifen und Lesen/Beschreiben von Chips
— verfligt es iber physische und logische Sicherheitsmerkmale, die einen sicheren Zahlungsverkehr ermdglichen
und vor Betrug schiitzen. Das Lesegerédt erhoht die Sicherheit von Zahlungsterminals und -geraten.

Secure card reader

The secure manual card reader Sankyo ICM330-3R9170 complies with PCl and UPT requirements. In addition to
the basic card reader functions for magnetic tracks reading and chip reading/writing, it has also the physical and
logical security features for the secure payment transaction and preventing the fraud. The reader contributes the
security enhancement of the payment terminals and machines.

Nidec Sankyo Europe GmbH

Meerbusch

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Toshihisa Sakai
crdsales@nidecsankyo.de
www.nidecsankyo.co.jp

8.1A27

Wasserspender

OASIS bringt drei neue Produkte auf den Markt:
- CO2-Wasserspender Kalix
- Tisch-Wasserspender Onyx

- Umweltfreundliche Green Filter

Point of use coolers

OASIS introduces three innovations:
- the Kalix Pou with carbonation
- the Onyx countertop cooler (Bottle or POU)
- the Green filters

OASIS

Ballina, County Mayo

Irland / Ireland

Pressekontakt / Press Contact: Florent Perrin / Pete Benua
info@oasis.ie

WWW.0asis.ie
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Everpure Claris Wasserfiltersystem

Das innovative Claris Wasserfiltersystem wurde flir héchste Anforderungen an Qualitat und Servicefreundlichkeit
entwickelt und setzt einen neuen Standard in der Vending- und Gastronomiebranche. Es kombiniert modernste
Filtrationstechnologie mit intelligentem Engineering und reduziert wirksam die Karbonatharte, gesundheitsscha-
digende Verunreinigungen sowie unerwiinschte Geruchs- und Geschmacksstoffe aus dem Wasser.

Der solide Karbonblockfilter — im Gegensatz zu konventionellen Siebfiltern — schiitzt die Gerate vor kleinen Parti-
keln, selbst bei Drucksto3en. Die Duoblend Bypass-Technologie ermdglicht eine stabile und prazise Einstellung
der Karbonatharte. Das Ergebnis ist eine perfekte Wasserqualitat fiir Hei3getranke und ein effektiver Schutz vor
Kalkablagerungen. Die Systeme reduzieren damit Service- und Wartungsintervalle und steigern die Leistungsfa-
higkeit und Lebensdauer von Geraten.

Everpure Claris water filter system

Water For Espresso and Hot Drink Machines Everpure launches novel Claris Water Filter System. The innovative
water filter softening system has been designed to fulfill all requirements on quality and service for coffee ma-
chines, setting a new standard in the vending and catering industry. It combines sophisticated filtration techno-
logy with smart engineering excellence and efficiently reduces carbonate hardness, harmful contaminants, un-
wanted taste colour and odours from the water.

Due to its solid Carbon Block filter — unlike to conventional mesh filters — the equipment is protected for small
particles even under pressure shocks. The Duoblend bypass technology allows a consistent and precise ad-
justment of carbonate hardness providing perfect water quality for hot drinks and protecting the machines effec-
tively from lime scale deposits. These filters reduce service and maintenance activities caused by lime scale build-
up and ensure efficiency and long life time of the hot drink machines.

Pentair Water Belgium bvba

Herentals

Belgien / Belgium

Pressekontakt / Press Contact: Otto Fries
everpure.eusales@pentair.com
www.pentair.com
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Automaten fiir Popcorn, heif3e Niisse und Kinderwaren

Popcorn & Vending-World prasentiert miinzbetriebene Popcorn-Automaten mit modernem Airpop-System und
speziell veredeltem Classic-Mais in mehreren Geschmacksrichtungen, ohne Zusatz von Olen und Fetten. Daneben
werden die ersten Hot Nuts Automaten vorgestellt. Die Nisse sind knackig, gesund und liegen voll auf der aktuel-
len Wellness-Welle. Ebenfalls neu ist ein trendiger Warenautomat fiir Kinder. Robust und preiswert in der An-
schaffung.

Popcorn, hot nuts and children’s toy-machines

Popcorn & Vending World showcases coin-operated modern Airpop Popcorn machines which can offer popcorn
in many different flavours. Without additional oil and fat. Besides the exhibitor introduces the first Hot Nuts
machines. Nuts are crunchy and a trendy and healthy wellness snack. Also new is a trendy vending-machine with
goods for children.

Popcorn & Vending-World
Efringen-Kirchen / Kleinkems
Deutschland / Germany
mail@popcorn-world.eu
www.popcorn-world.eu
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Geldwaage RS 1000

Die innovative Geldwaage RS 1000 funktioniert nach dem Prinzip ,zdhlen durch wiegen". Banknoten und Miinzen
kénnen mit dem Gerat schnell und exakt gezéhlt werden, so dass die tagliche Kassenabrechung in weniger als
einer Minute erledigt ist. Zudem ermdglicht die integrierte Wechselgeldfunktion einen bestimmten Wechselgeld-
bestand der Kasse einzustellen. Nach der Kassenabrechung werden dem Bediener nur die tatséchlichen Einnah-
men angezeigt. Die kompakte, selbsterkldrende RS 1000 ist durch den Batteriebetrieb mobil einsetzbar und er-
moglicht einen schnellen Kassensturz auch wahrend der Offnungszeiten. Ein optionaler Belegdrucker kann pro-
blemlos angeschlossen werden und ermdglicht einen lbersichtlichen Ausdruck der Kassenabrechnung.

Money scale RS 1000

The innovative money scale RS 1000 works according to the slogan “Counting by balancing”. The machine
counts fast and accurately both banknotes and coins. The RS 1000 achieves a daily cashing up in less than 1 mi-
nute. In addition, the integrated float function permits the user to adjust a certain change stock. After the cas-
hing up, only the effective receipts will be shown. The space saving, self-explanatory RS 1000 is a mobile applica-
ble machine due to its battery function, and also permits a fast cash check during the opening hours. An optional
printer can be easily connected to obtain a detailed printout of the cashing up.

ratiotec GmbH & Co. KG

Essen

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Carola Haas
info@ratiotec.de

www.ratiotec.de
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KEY und POWER POINT: Clevere Alternativen fiir das Getrankegeschaft

Rhodius prasentiert zwei clevere Alternativen fiir das Getrankegeschéft. Die junge Softdrinkmarke KEY ist in den
vier Geschmacksrichtungen Cola, Cola Light, Orange und Lemon in der attraktiven und schlanken 0,33 | Sleek-
Dose erhaltlich. Den Energiekick fir zwischendurch liefert POWER POINT in den Sorten Classic und Juiced Energy
in der praktischen 0,25 | Dose. Die Energydrinks enthalten vier Vitamine und POWER POINT Juiced verfligt tiber
einen Fruchtgehalt von 25 %, welcher bisher nur in Fruchtséften zu finden war. Der besondere Clou der Produkte
besteht darin, dass sie alle 51 % eines Wassers enthalten, das aus einem Molkenerzeugnis mit Hilfe von Spezial-
filtern gewonnen wurde. Als deklariertes Molkenmischerzeugnis fallen somit die KEY und POWER POINT Produk-
te nicht unter die deutsche Pfandverordnung, da Milchprodukte von dieser Verordnung ausgeschlossen sind.

KEY and POWER POINT: Clever alternatives for the drinks business

Rhodius is presenting two clever alternatives for the drinks business. The recently introduced soft drink brand KEY
is available in four different flavours — Cola, Cola Light, Orange and Lemon — and comes in slender, attractive
0.33 | “Sleek” cans. POWER POINT provides an energy kick for enjoying at any time, in Classic and Juiced Energy
varieties in the practical 0.25 | can. The energy drinks contain four vitamins, and POWER POINT Juiced has a fruit
content of 25 per cent, which was previously found only in fruit juices. What makes all of these products special
is that 51 per cent of their content is a water extracted from whey by means of special filters. As declared whey
blend drinks, the KEY and POWER POINT products thus are not subject to the German deposit container law,
which does not apply to milk products.

Rhodius Mineralquellen GmbH & Co. KG
Burgbrohl

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Rolf Hiibner
i.staron@rhodius.de
www.rhodius.mineralwasser.de
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Trendiges Heif3getrank SQD MOKA VANILLA

Der Trend zu aromatisierten Heif3getrénkespezialitaten halt an. SATRO hat dazu ein passendes Lifestyle-Produkt
fir den Heif3getrankeautomaten entwickelt: SQD MOKA VANILLA. Das trendige Heif3getrank hat einen besonders
vanilligen Geschmack und besticht mit einem hervorragenden Mundgefiihl. Der Genuss dieses Getrénkes verfiihrt
regelrecht zu dem Wunsch nach mehr.

Die technischen Eigenschaften des SQD MOKA VANILLA Gberzeugen durch konstantes Schiittgewicht, exzellente
FlieReigenschaften und sparsame Dosierung bei erstklassigem Geschmack.

Trendy hot beverage SQD MOKA VANILLA

The trend towards flavoured hot beverages is continuing. SATRO has developed a suitable lifestyle product for
the hot drinks vending machine. The trendy beverage has an intensive vanilla flavour and delivers an excellent
mouth feel. Consuming this drink really increases your desire to have more of it.

The technical properties of SQD MOKA VANILLA convince because of constant bulk density, excellent flowabili-
ty, economical dosage while retaining excellent taste.

SATRO GmbH

Lippstadt

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Johan Veraar
info@satro-quality-drinks.com
www.satro-quality-drinks.com
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Kaffeemaschine Coffee Vito

Schaerer lanciert mit der Coffee Vito eine Weiterentwicklung der erfolgreichen Schaerer Coffee Factory. Wie ihre
Vorgangerin ist die Schaerer Coffee Vito als Frischmilch- und Pulvermilch-Version erhaltlich. Neu sind neben dem
Design das attraktive Bedienpanel, gréssere Bohnenbehalter und ,, Aquaflex”, eine neue Funktion fiir die einfache
Umschaltung von Wassertank auf Festwasseranschluss.

Bei der Entwicklung der Coffee Vito standen vor allem die Bediirfnisse jener Betriebe im Fokus, bei denen in erster
Linie nicht Quantitat, sondern Qualitat, eine einfache Bedienung und ein méglichst geringer Unterhaltsaufwand
zdhlen: kleine Cafés und Restaurants, Biiros und Vending-Stationen. Das Resultat ist ein nur 33 cm breiter, pflege-
leichter und flexibler Vollautomat, der hinsichtlich Vielfalt den grossen Hochleistungsmaschinen in nichts nach-
steht und bis zu 15 verschiedene Getranke bietet.

Besonderes Augenmerk wurde auf die Schnittstelle zum Menschen gelegt. Der grof3ziigige, individuell program-
mierbare Touchscreen kommuniziert glasklar und liest dem Benutzer auch Spezialwiinsche von den Fingerspitzen
ab. Die grossen Bohnenbehalter mit 1,1 kg Fassungsvermdgen miissen weniger oft nachgefillt werden und ma-
chen den Betrieb wesentlich personal-unabhangiger.

Schaerer Deutschland GmbH
Murr

Deutschland / Germany
info@schaerer-gmbh.de
www.schaerer.com
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Coffee Vito coffee machine

With the Coffee Vito, Schaerer is launching an improved development to the successful Schaerer Coffee Factory.
Like its predecessor, the Schaerer Coffee Vito is available in fresh milk and powdered milk versions. In addition to
the machine’s design, new features include the attractive control panel, larger coffee bean containers and
“Aquaflex”, a new function for easily switching the water tank connection to mains water supply.

In the development of the Coffee Vito the main emphasis was on the needs of all businesses for whom the top
priority is not quantity, but rather quality, ease of operation and minimum requirements in terms service and
maintenance: small cafés and restaurants, offices and vending stations. The result is a fully automatic machine
that is only 33 cm wider, easier to care for and more flexible, while being in every respect the equal of the large,
high-performance machines and able to offer up to 15 different drinks.

The interface with vending machine users was the focus of particularly painstaking efforts. The large, individually
programmable touch screen clearly conveys information to users, who can enter special orders with a touch of
their fingertips. With a capacity of 1.1 kilograms, the large coffee bean containers needn’t be filled as frequently
as before and thus make operation of the machine less dependent on personnel.

Schaerer Deutschland GmbH
Murr

Deutschland / Germany
info@schaerer-gmbh.de
www.schaerer.com
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Gefriergetrockneter Kaffee: Bio Fairtrade Linie erweitert

Als Pionier der Kaffee-Gefriertrocknung prasentiert Dr. Suwelack zwei neue Bio Faitrade-Sorten seines Spezialta-
tensortiments Benita: Benita 812 mit starker charaktervoller Riistung und Benita 811 als entkoffeinierte vollmun-
dige Variante. Beide Sorten bestehen aus 100 Prozent Arabica-Hochlandbohnen, die aus kontrolliert biologischem
Anbau stammen und nach Fairtrade-Kriterien zertifiziert sind.

Alle gefriergetrockneten Kaffees des Dr. Suwelack Sortiments sind perfekt fiir den Einsatz in Vending-Automaten.

Freeze-dried coffee: Line of organic fair trade products expanded

As a pioneer in the freeze-drying of coffee, Dr. Suwelack is presenting two new organic fair trade products from
his line-up of Benita specialities: Benita 812, with its strong characteristic roast flavour, and Benita 811, a
decaffeinated full-flavour version. Both products are made with 100 per cent arabica highland beans that are
organically cultivated and in line with fair trade criteria.

All freeze-dried coffees in the Dr. Suwelack line-up are perfect for use in vending machines.

Dr. Otto Suwelack Nachf. GmbH & Co. KG
Billerbeck

Deutschland / Germany

Pressekontakt / Press Contact: Anja Borsting
info@suwelack.de

www.suwelack.de
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EASYLIFT Treppensteiger

Der neue Handgriff EASYGRIP verfligt tber einen zusatzlichen mittig montierten Biigel in ergonomischer Form.
Dank diesem kann die Hebelwirkung optimal ausgenutzt werden. Der Bligel sowie die bisherigen Haltegriffe sind
mit einer rutschfesten Beschichtung aus speziell vulkanisiertem Gummi versehen. So bleibt der Treppensteiger
auch in engen Situationen fest im Griff.

EASYLIFT Stairclimbing unit

The new handle EASYGRIP has mounted between handle an additional master handle. The user has more grip
and a better agility, the existing handrails are fitted with a non-slip coating which specifically vulcanized rubber.
More flexibility and movement is possible in narrow situations.

Urbana AG

Hagendorf

Schweiz / Switzerland

Pressekontakt / Press Contact: Andreas Tester
info@urbana.ch
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Verwaltungs-Software 4 Vending

Die umfassende und erschwingliche Software zur professionellen Verwaltung von Automaten 4Vending unter-
stutzt das Handling von Kunden, Lieferanten, Mitarbeitern und Automaten inklusive deren Bauteile sowie Con-
trolling und Abrechnung.

Zusatzlich stellt Vendidata ein umfangreiches Berichtspaket zur Verfligung. Die maf3geschneiderte Lizenzierung
erfolgt pro Automat und schrankt Anwender weder bei Arbeitsplatzen noch bei Benutzern ein. Um die Lésung
abzurunden, wird die geeignete Serverhardware gleich mit zur Verfligung gestellt.

Management-Software 4 Vending

4Vending, the comprehensive and affordable software for professional management of vending machines sup-
ports you dealing with your customers, suppliers, employees and vending machines along with their components
as well as when it comes to controlling and clearing.

In addition Vendidata provides an extensive set of reports. Licensing is calculated on a per-vending-machine-
basis and doesn't limit you in seats or concurrent users. To make the solution perfect the exhibtor also delivers
the suitable server for your business.

Vendidata Software Entwicklung GmbH
Schwaz

Osterreich / Austria

info@vendidata.com

www.vendidata.com
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Imola E3S fiir ganze Bohnen und Instantpulver

Die qualitativ hochwertige, in europdischer Qualitat produzierte Kaffeemaschine Imola E3S stellt mit ihrem ele-
ganten DOS-Edelstahlgehduse und modernen Design einen Blickfang dar. Sie ist sowohl fiir ganze Bohnen als
auch fir Instantpulver geeignet. Das Ergebnis ist ein guter Kaffee und ein wunderbar aufgeschdumter Cappuccino.
Mit drei Instant-Produktbehéltern und acht Wahltasten bietet die Imola E3S Espresso-Kaffee und Instantgetranke
oder eine Kombination aus beidem. Die auf3ergewdhnliche Kaffeemaschine verfligt tiber zahlreiche neue Techno-
logien: ein Mahlwerk mit Dosiersystem und automatischer Anpassung an die jeweilige Kaffeesorte gewahrleistet
eine konstante Kaffeequalitdt. Die Aufheizzeit nach dem Einschalten betrdgt nur zwei bis drei Minuten. Auf3erdem
verfiigt die Maschine Uber einen Doppelschutzschalter zur besseren Temperaturkontrolle, eine Elektropumpe (15
bar) mit Uberdruckschutzvorrichtung, ein Sperrsystem fiir unzuléssige Befiillungen, einen Selbstreinigungszyklus
fir das Brihwerk und Optionen fiir IC-Karten- und Miinzmechanik. Ein Alarm informiert den Operator, wenn
Wasser, Bohnen oder Pulver nachgefiillt werden miissen.

Bean to cup coffee machine Imola E3S

With elegant stainless steel DOS shell, fashion design and european quality, the bean to cup coffee machine Imo-
la E3S provides a good coffee or a rich Cappuccino. Equipped with three instant product canisters and 8 push
buttons, Imola E3S can make available both espresso coffee and instant beverage, or a combination of them.
Many new technologies have been integrated into the machine to make it outstanding. They are: grind-dispenser
of volumetric system with automatic adjustment for coffee bean grinding guarantees the constant brewing qua-
lity, the initial heating time is only 2 to 3 minutes, double protective switch to better control the temperature, 15
bar electronic pump with anti-overpressure device, alarm for no water/no beans/no powder, locking system for
unauthorized materials, brewing group cleaning cycle automatic, options for IC card and coin mechanic.

Well Mark International Ltd.

Hong Kong

Hong Kong

Pressekontakt / Press Contact: Preston Ma
info@coffeetimechina.com
www.coffeetimechina.com

8.1F 14

Pizza-Automat Wunderpizza

Der erste Pizzaautomat der Welt liefert heif3e, frische, knusprige Pizza in nur 70 Sekunden.

Pizza machine Wonderpizza
World's first pizza machine prepares hot, fresh, crispy pizza in only 70 seconds.

wunderpizza GmbH
Berlin

Deutschland / Germany
wunderpizza@web.de
www.wunder-pizza.de
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